
J é s s e f A t t i l a v e t s c í . 

Ma még ismeretlen név, 
de nemsokára a magyar la-
pok hosszú sora />gymá«t?,<íl 
fog venkct.voLlü, hogy ver-
seit közömessék. Az egész 
poéta alig tizenöt éves, apát-
lan, anyátlan árva és isko-
lábajár, az ötödik gimnázium-
ba. Eb arnig Horatius költe-
ményeit fordítja magyarra, 
lelke, mint a hárfa húrja 
zenélni kezd és ez a muzsi-
ka oly szép, oly tökéletes, 
hogy sok mai nagyra tartott 
poétának nincs olyan gondom 
lata, nincs olyan technikája, 
mint József Attilának, a ti-
zenötéves makói gymnazis-
tának, akit fiatal kora elle-
nére sok csalódás ért az élet-
ben és aki bánatát, fájdal-
mát, örömét versekbe önti. 
Lapunk terjedelme nem en-
gedi meg, hogy a fiatal poé-
ta verseinek mélyebb elem-
zésébe kezdjünk, mi csak le 
közlünk két verset, amelyek 
igy önállóan jobban beszél-
nek minden kritikánál. 

SZÍNHÁZ é s TÁRSASÁG 

ősapám. 
Fakó köntösben, hóíáui ruúrilovtó 
Álomban, éjjel, itt jár ősapáin, 
Kukája egyszerű, díszt tócni visel. 
Re nagy szemében öserö tüze). 

Dus {-ossza fitríj" barna, mint a föld, 
Vasmarka kérges, nagy tasákra tört; 
Sdyegje mollétt karvaSyszárnya száll, 
Előtte messze száz vitéz halál. 

Rézarca, mint a gondos est nyugodt. 
Kacagni tán soha nem is tudott 
Nyakán feszülnek holló-vérerek, 
Tömbmoile vulkán tengerek feleit 

Leszáll lovárul tán Hadúr maga! — 
Bronzajka mozdul s nem hallik szava. 
Rám néz, szemembe, kezet fog velem. 
Ilus apa drns fiával, csendesen. 

ü V 

Távol zongora mellett. 
A hangok ömlenek «^zongorából, 
Mint Illatos teából száU a göz.' 
Lassan simítja arcomat a mámor 
És bennem mest száz élőt kergetőz. 

Mártának hangja jnt eszembe mostan, 
Oly bársonyos volt s ez nem az övé. 
Szegény, talizmánt tőle nem Is hoztam 
Szemein mered a zengora fülé. 

A csókos ajka itt remeg elóitom, 
Ő jaj . hogy tőle messze elvoíódtoin, 
Ó j a j emiéko mért oiyun erös ? 

Hová kell inonnem? Nem enyhít a Távol 
És hangok ömlenek a zongorából, 
Mint Illatos teából száll n göz. 
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